. ALTE TEMPERATURE - HIGH TEMPERATURES - ALTAS TEMPERATURAS
TEMPERATURES ELEVEES - HOHER UMGEBUNGSTEMPERATUR - BbICOKUX TEMIEPATYP

TECNOPLASTIC IFMOUSE-HT

Interruttore Automatico / Manuale
Automatic / Manual Switch
Interruptor Automatico / Manual
Interrupteur Automatique / Manuel
Schalter Automatisch/Manuell
ABTOMaTMYECKUI / PyuHOM

Galleggiante di massimo livello
Max Level Float
Flotador de nivel maximo
Flotteur de niveau maximum
Schwimmer max. Pegel
MonnaBoK MaKCMMasIbHOTO YPOBHS

N

Galleggiante di minimo livello
Min Level Float
Flotador de nivel minimo
Flotteur de niveau minimum
Schwimmer min. Pegel
Moni1aBoK MUHUMabHOIO YPOBHS

e

Cavo - Cable
Cable - Cable
Kable - Ka6enb

0,52-2-5-10-15-
20 m

Corpo - Casing
Cuerpo - Corps
Korper - Kopnyc

Passacavo - Grommet
Pasacable - Passe-cable
Kabeldurchfiihrung - KabenbHbiii canbHUK

Soffietto - Accordion
Fuelle - Soufflet Accordéon
Balg - CunbdoH

Albero - Shaft
Eje - Arbre
Welle - Ocb

Alimentazione - Power Supply
Alimentacion - Alimentation électrique
Stromversorgung - dneKTponuTaHune

Profondita - Depth
Profundidad - Profondeur
Tiefe - Tny6uHa

Temperatura - Temperature
Temperatura - Température
Temperatur - Temnepartypa

Grado di protezione - Protection Grade
Grado de proteccidon - Degré de protection
Schutzgrad - Knacc 3awutbl

Classe - Class - Clase - Classe - Klasse - knacc
Certificazioni - Certification

Certificaciones - Homologations
Zulassungen - CepTuduKauma

1 1 - accessorio non incluso - not included accessory - accesorio excluido - accessoire non inclus - Zubehor ist nicht im Lieferumfang enthalten - He BxoguT akceccyap

Soffietto
Accordion hose
Fuelle
Tuyau a soufflet
Balg
CunbooH

<4—

Vite
Screw
Tornillo
Vis
Schraube
BuHT

Albero
Shaft
Eje
Arbre
Welle
Ocb

HO7 RN8-F 3G1 - @ 8,8mm (1 func.)

Polipropilene - Polypropylene
Polipropileno - Polypropyléne
Polypropylen - Moannponunex

EPDM

Viton

AISI 316: 200 - 250 - 500 - 750 mm

max.10(8)A 250V
10(10)A 250V upon customer request

max.10m - 32,8ft

max.+80°C (+176°F)

IP 68

IT - Regolatore di livello verticale ottimale per applicazioni in ambienti
stretti dove i normali galleggianti non avrebbero spazio per muoversi.
Permette all'utilizzatore di regolare a proprio piacimento i livelli di
minimo e massimo spostando i corpi galleggianti fissati all'albero. E'
inoltre possibile scegliere alberi con lunghezze differenti.

Adatto per il controllo di livello in impianti di acque chiare, torbide,
industriali e chimiche.

Il regolatore di livello Mouse richiede un controllo periodico dei
componenti.

¢ Brevettato

EN - Vertical level regulator suitable for narrow spaces where regular
floats do not have enough room to move. At user’s will the floating
bodies can be moved along the shaft to regulate the minimum and
maximum level. Shaftisavailable in different lengths.

Suitable to control the level of clean water, storm water, industrial
waste water and waste water containing chemical substances.

Mouse requires periodic check-ups of its parts.

ES - Control de nivel vertical 6ptimo para aplicaciones en espacios
reducidos, donde los flotadores normales no tendrian espacio para
moverse. Permite al usuario ajustar segun lo desee los niveles del
minimo y el maximo, desplazando los cuerpos flotantes fijados al eje.
También se pueden elegir ejes con diferentes longitudes.

Adecuado para el control de nivel en instalaciones de aguas blancas,
turbias, industriales y quimicas.

El regulador de nivel Mouse necesita un control periédico de sus
componentes.

FR - Régulateur de niveau vertical idéal pour applications dans des
espaces réduits, ou les flotteurs normaux n'auraient pas assez d'espace
pour bouger. Il permet a l'utilisateur de régler a son gré les niveaux
minimum et maximum en déplagant les corps flottant fixés sur I'arbre. Il
estde plus possible de choisir des arbres de différentes longueurs.
Produit adapté pour le contrdle de niveau en installations des eaux
claires, usées, industrielles et avec substances chimiques.

Les pieces du régulateur de niveau Mouse doivent faire I'objet de
vérifications périodiques.

DE - Vertikaler Pegelregler, optimal fir Anwendungen in engem
Umgebungen, wo normale Schwimmer keinen Platz hatten, um sich zu
bewegen. Gestattet es dem Benutzer, den min. und den max. Pegel nach
Belieben zu regeln, indem die an der Welle befestigten
Schwimmerkorper verschoben werden. Es ist auBerdem maoglich,
Wellen mit unterschiedlicher Lange zu wahlen.

Geeignet fiir die Pegelkontrolle in Anlagen mit klarem und triibem
Wasser sowie industriellen und chemischen Abwdssern.

Der Pegelregler Mouse macht eine periodische Kontrolle der
Komponenten erforderlich.

RU - BepTuKanbHbIV perynatop ypoBHs, ONTUMaNbHO NOAXOAALLMNIA ANA
NMPUMEHEHMA B MasiblX MPOCTPAHCTBAX, B KOTOPbIX OBbIYHbIE MOMNAABKM
He morau 6bl Nnepemeuwatbca. Mo3BonseT NoAb3oOBaATENIO
OTPeryanpoBaTb No COBGCTBEHHOMY KENAHWI0O MUHUMANbHbLIA U
MaKCMMa/bHbI YPOBEHb, CMELLLAsA NMOMNAABKK, MPUKPEN/IEHHbIE K Basy.
MOMMMO 3TOr0, MOXKHO BbIGPaTh Basibl C Pa3HOM A/IMHOMN.

MoAXoaUT ANA KOHTPONA YPOBHA B YCTAHOBKAaX CO CTOYHbIMMU
He3arpAsHeHHbIMU BOAAMM, MYTHbIMKU BOZAMM, TEXHUUECKUMU W
XUMMUECKU 3arpA3SHEHHBIMU BOAAMMU.

[na peeynamopa ypoeHa Mouse mpebyemcsa nepuodudyeckas
Npo8epKa KOMMOHEeHMO8.

— = Spina intermedia Schuko’
Schuko piggyback plug '
Enchufe Schuko intermedio
Fiche intermédiaire Schuko’
Schuko-zwischenstecker '
MpomeskyTouHas poseTka Schuko
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